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Odpowiedzialnos¢ produktowa

Okucia rozwierno-uchylne do okien i drzwi balkonowych

Zgodnie z zobowiazaniami zawartymi w Usta-
wie 0 ogdélnym bezpieczenstwie produktow dot.
odpowiedzialno$ci producenta za swoje pro-
dukty (8 4 Ustawy o ogdinym bezpieczenstwie
produktéw) nalezy stosowac sie do nastepuja-
cych zalecen odnosnie okué rozwiernych i roz-
wierno-uchylnych do skrzydet okiennych i drzwi
balkonowych. Nieprzestrzeganie zalecen zwal-
nia producenta z jego zobowiazan.

1. Informacja o produkcie i zastoso-
wanie zgodne z przeznaczeniem

1.1 Okucia rozwierne i rozwierno-uchylne

Definicja: Okucia rozwierne i rozwierno-uchyl-
ne w rozumieniu tej definicji to obstugiwane
jedna klamka rozwierne i rozwierno-uchylne
okucia do okien i drzwi balkonowych, stoso-
wanych w budownictwie. Stuza one do prze-
mieszczania skrzydet okiennych i drzwi balko-
nowych przy pomocy jednej klamki do pozycji
poziomego obrotu lub pozycji uchylnej, ogra-
niczonej nozycami rozworki.

Zastosowanie: Okucia rozwierne i rozwierno-
uchylne znajduja zastosowanie w pionowo
wbudowanych oknach i skrzdtach drzwi bal-
konowych z drewna, PVC, aluminium lub
stali oraz odpowiedniej kombinacji tych ma-
teriatow. Uzywane okucia rozwierne i roz-
wierno-uchylne w rozumieniu tej definicji za-
mykaja okna i skrzydta drzwi balkonowych
oraz przemieszczaja je do odpowiednich po-
zycji wietrzenia. Podczas zamykania musi zo-
sta¢ pokonany ew. opor uszczelki.

1.2 Okucia przesuwne

Definicja: Okucia przesuwne w rozumieniu
tej definicji to okucia do przesuwnych skrzy-
det drzwi balkonowych i okien stosowanych
przewaznie jako oszklone zamknigecia zew-
netrzne. W kombinacji ze skrzydtami prze-
suwnymi moga wystepowac state $cianki
i/lub dalsze skrzydta, np. skrzydto rozwierne
do mycia w jednym elemencie.

Zastosowanie: Okucia przesuwne znajduja za-
stosowanie w pionowo wbudowanych oknach i
skrzdtach drzwi balkonowych z drewna, PVC,
aluminium lub stali oraz odpowiedniej kombina-
¢ji tych materiatow. Okucia przesuwne w rozu-
mieniu tej definicji wyposazone sa w mecha-
nizm ryglujacy, taczacy skrzydto przesuwne z
os$cieznica, jak rowniez w rolki jezdne, umiesz-

czone na dolnym poziomym ramieniu skrzydta
przesuwnego. Dodatkowo moga by¢ one wy-
posazone w nozyce uchylajace skrzydto i me-
chanizmy podnoszace lub do przesuwu réwno-
legtego skrzydta. Przy pomocy oku¢ skrzydta sa
zamykane, przemieszczane do odpowiednich
pozycji wietrzenia oraz przesuwane na bok.

W zaleznos$ci od temperatury zewnetrznej,
wzglednej wilgotnosci powietrza we wnetrzu
oraz sytuacji budowlanej, w ktérej zastosowano
element przesuwny, moze okresowo dochodzi¢
to skraplania sie pary wodnej na szynach alumi-
niowych od strony pomieszczenia. Zjawisko to
nasila sie zwifaszcza w przypadku zaktocenia cyr-
kulacji powietrza np. w gtebokich o$ciezach, za
zastonami oraz w sytuacji niekorzystnego roz-
mieszczenia grzejnikow, itp.

1.3 Uzycie niezgodne z przeznaczeniem
- wytaczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie zastosowania odbiegajace od 1.1
lub 1.2 traktuje sie jako uzycie sprzeczne

z przeznaczeniem i skutkuja wytaczeniem
odpowiedzialnosci.

1.4 Wskazowki dotyczace ograniczen
zastosowania

Otwarte skrzydta okien i drzwi balkonowych,
jak réwniez okna i drzwi balkonowe w pozy-
cji nie zaryglowanej lub uchylnej petnia jedy-
nie funkcje ostaniajaca i nie spetniaja wymo-
goéw dotyczacych szczelnosci szczelinowej,
ochrony przed zacinajacym deszczem,
dzwigkoszczelnosci, izolacyjnoéci cieplnej

i odpornosci antywywazeniowe;.

Przy wietrze i przeciagu skrzydta drzwi balkono-
wych i okien musza by¢ zamkniete i zaryglowa-
ne. Wiatr i przeciag w rozumieniu tej definicji
ma miejsce, gdy skrzydta okien lub drzwi balko-
nowych znajdujace sie w jednej z pozycji otwar-
cia przemieszczaja sie lub zamykaja w sposéb
niekontrolowany pod wptywem ci$nienia lub ru-
chu powietrza. Zablokowanie skrzydet w pozyciji
otwarcia mozliwe jest tylko przy zastosowaniu
dodatkowych oku¢ pozycjonujacych.

1.5 Konieczno$¢ specjalnych uzgodnien
w przypadku wymogow rozszerzonych

Okna i drzwi balkonowe: antywywazeniowe,
odporne na wilgo¢ oraz przeznaczone do
$rodowiska z substancjami agresywnymi lub

obecnymi w powietrzu czynnikami przys$pie-
szajacymi korozje, wymagaja stosowania
oku¢ dopasowanych do danej sytuacji

o ustalonych witasciwoséciach uzytkowych.

Odpornos$¢ na napor wiatru w pozycji za-
mknietej i zaryglowanej zalezna jest od kon-
strukcji skrzydet okien i drzwi balkonowych.
Jesli wymagana jest odpornos¢ na napér
wiatru zgodnie z DIN EN 12210 (w szczegol-
nosci badanie nacisku p3), konieczne jest

w odniesieniu do danej konstrukcji i materia-
tu okna uzgodnienie i wprowadzenie odpo-
wiedniego zestawu okug¢.

Zasadniczo zdefiniowane w 1.1 lub 1.2 oku-
cia spetniaja wymogi mieszkan bez barier
(np. zgodnie z norma DIN 18025). W tym
przypadku konieczne sa jednakze odpowied-
nie zestawy okuc i specjalny sposdb monta-
zu skrzydet okien i drzwi balkonowch.

2. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem

Uzycie nieprawidtowe — czyli uzycie produktu
niezgodnie z przeznaczeniem — oku¢ do
drzwi balkonowych i okien, opisanych w 1.1
lub 1.2, ma miejsce przede wszystkim,

= jesli w obszar dziatania okna miedzy
oécieznice i skrzydto wprowadzone zo-
stana przeszkody, blokujace jego uzycie
zgodne z przeznaczeniem,

= jedli na okna lub skrzydta drzwi balkono-
wych dziataja dodatkowe obciazenia (np.
dzieci hustajace sie na skrzydle okna lub
drzwi balkonowych),

m  jesli okna lub skrzydta drzwi balkono-
wych dociskane sa do oscieza sprzecznie
z przenzaczeniem lub w sposob niekon-
trolowany (np. sita wiatru) tak, ze okucia,
materiat o$cieznicy lub inne elementy ok-
na lub skrzydet drzwi balkonowych ule-
gaja uszkodzeniu lub zniszczeniu,
wzglednie dochodzi do uszkodzen jako
nastepstwo takiego dziatania,

= jesli podczas zamykania okien lub drzwi
balkonowych dojdzie do witozenia reki po-
miedzy oscieznice i skrzydto lub jesli
w tym obszarze znajdzie sie osoba lub jej
czes¢ ciata (niebezpieczenstwo zranienia).
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3. Odpowiedzialnosé¢ / wytaczenie od-
powiedzialnosci

Okucie jako cato$¢ moze sktadac sig jedynie
z elementdéw systemu Roto. Stosowanie nie-
dopuszczonych przez Roto Frank AG zesta-
wien oku¢ lub nieprawidtowo przeprowadzo-
ny ich montaz albo uzycie nieoryginalnych
lub nie zatwierdzonych przez Roto elemen-
tow wyposazenia systemu skutkuje wytacze-
niem odpowiedzialnoéci.

Odnosnie prawidtowego mocowania oku¢
nalezy przestrzega¢ "Wytycznych dot. moco-
wania noénych, zawiasowych elementow
okucia". (patrz instrukcje montazu oku¢ Ro-
to)

Przy stosowaniu profili z PVC lub z metali
lekkich nalezy przestrzega¢ wytycznych pro-
ducentow profili lub dostawcdw systemow.

Producent okien jest generalnie odpowie-
dzialny za dotrzymanie obowiazujacych para-
metrow systemowych (np. szczeliny uszczel-
kowej). Nalezy je poddawac regularnej
kontroli, zwtaszcza przy pierwszym zastoso-
waniu nowych elementéow okucia, w ramach
procesu produkcyjnego az po zamontowanie
okna w budynku. Elementy oku¢ z zatozenia
umozliwiaja regulacje w celu spetnienia para-
metréw systemowych, o ile okucia na nie
maja wptyw. Jezeli rozbieznos$¢ od tych para-
metréw, ktéra prowadzi do usterki, stwier-
dzona zostanie dopiero po zamontowaniu
okna w budynku, powstate dodatkowe kosz-
ty nie stanowia przedmiotu roszczenia.

4. Charakterystyka produktu -
wskazania uzytkowe producenta

4.1 Maksymalna masa skrzydet

Nie moze dojs¢ do przekroczenia podanej poni-
zej maksymalnej masy skrzydta dla poszczegdl-
nych rozwiazan technicznych okué¢. Maksymal-
na masa skrzydta ustalana jest na podstawie
elementu o najmniejszej dopuszczalnej no$nos-
ci. Obowiazuja podane zakresy stosowania jak
réwniez miejsca montazu elementdw okuc.
(patrz rozdziat "Diagramy/ przekroje")

4.2 Rozmiary skrzydet

Diagramy z zakresami stosowania w doku-
mentacji dla projektantéw, w katalogach pro-

duktowych lub w instrukcjach montazu
przedstawiaja zwiazki miedzy dopuszczalna
szerokoscia i wysokoscia skrzydta na wrebie
w zaleznosci od masy lub catkowitej grubo-
Sci szyb. Powstate na tej podstawie i podane
wymiary skrzydet na wrebie i formaty skrzy-
det (wysoko$¢ lub wymiar poprzeczny), jak
réwniez maksymalna masa skrzydet nie mo-
ga by¢ przekroczone.

4.3 Dobo6r elementéw okucia

Obowiazuja wytyczne producenta, dotyczace
wiasciwego doboru okué (np. zastosowania
dodatkowych rozwoérek nozycowych, kom-
pletowania oku¢ do okien i drzwi balkono-
wych antywywazeniowych itd.).

5. Konserwacja produktu

Istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa
elementy okucia nalezy przynajmniej raz w
roku kontrolowa¢ pod wzgledem stabilnosci
mocowania i zuzycia. W razie potrzeby nale-
zy dokreci¢ wkrety mocujace lub wymienic
poszczegdlne elementy. Ponadto przynaj-
mniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ na-
stepujace prace konserwacyjne:

= smarowanie wszystkich elementdw ru-
chomych i miejsc ryglowania oku¢ oraz
sprawdzanie ich dziatania

= dozwolone jest stosowanie tylko takich
$rodkdéw czyszczacych i konserwuja-
cych, ktére w zaden sposéb nie pogar-
szaja ochrony antykorozyjnej okué

Regulacja elementéw okucia — zwtaszcza

w obszarze wspornika zawiasu dolnego albo
wézkdw jezdnych i ogranicznikdw nozyco-
wych, jak réwniez wymiana elementéw, a tak-
ze zdejmowanie i zaktadanie skrzydta musza
by¢ wykonane przez wykwalifikowany serwis.

Podczas konserwacji powierzchni okien

i drzwi balkonowych - np. podczas lakierowa-
nia lub lazurowania — zadne elementy okucia
nie moga zosta¢ zamalowane oraz musza by¢
zabezpieczone przed ew. zanieczyszczeniami
podczas tych prac.

5.1 Powtoka okué

Elektrolitycznie naniesiona powtoka cynkowa
nie ulega uszkodzeniu w normalnych warun-

kach mieszkaniowych, jesli na elementach
okucia nie osadza sie skroplina lub jesli poja-
wia sie ona sporadycznie i szybko wyscha.

By powtoka oku¢ zachowywata swe wiasci-
wosci przez dtugi czas i by uniknac jej koro-
dowania, nalezy stosowad sige do nastepuja-
cych zalecen:

m=  okucia oraz wreby pod okucia musza
mie¢ zapewniony dostep powietrza
szczegolnie w okresie montazu, tak by
nie byly narazone na bezposrednie dzia-
tanie wilgoci lub skropliny Bezwzglednie
konieczne jest zapewnienie, zeby nie do-
chodzito do trwatego skraplania sig pary
wodnej w przestrzeni miedzy skrzydtem
i oécieznica.

= nie dopuszcza¢ do osadzania sie na po-
wierzchni okucia zanieczyszen pocho-
dzacych z materiatéw budowlanych (pyt
z mat. budowlanych, gipsu, cementu
itp.) Ewentualne zanieczyszczenia tyn-
kiem, cementem itp oczy$ci¢ nalezy wo-
da zanim dojdzie do ich stezenia.

= Agresywne opary (np. kwasu mréwkowe-
go lub octowego, amoniaku, reakcji amin i
amoniaku, aldehydéw, fenoli, kwaséw
garbnikowych itp.) w reakcji z mata iloscia
skropliny moga prowadzi¢ do szybkiej ko-
rozji na elementach okucia. Z tego wzgle-
du nalezy bezwzglednie unikac¢ tego ro-
dzaju oparéw w obszarze okna.

= W przypadku okien i drzwi balkonowych
z drewna debowego lub innych rodza-
jow drewna o wysokim stezeniu kwasu
(garbnikowego) nalezy przez odpowied-
nie zabezpieczenie powierzchni drewna
przeciwdziata¢ emisji tych substancji.
Okucia nie moga wchodzi¢ w bezpo-
$redni kontakt z niezabezpieczona po-
wierzchnia drewna.

= Ponadto nie nalezy stosowac uszczel-
nien zawierajacych substancje kwasowe
lub octowe albo ze sktadnikami wymie-
nionymi powyzej, poniewaz zarowno
bezposredni kontakt z uszczelka jak i jej
opary moga spowodowacé korozje po-
wierzchni okucia

(Ciag dalszy na kolejnej stronie)

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian.

Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem

IMO_83_PL_v0 = grudzien 2011 =5

P N



AN

= Okucia moga by¢ czyszczone tylko tagod-
nymi, rozcienczonymi srodkami o neutral-
nym pH W zadnym wypadku nie jest do-
zwolone stosowanie $rodkéw agresyw-
nych z zawartos$cia kwasow lub poleruja-
cych w potaczeniu ze sktadnikami wymie-
nionymi w poprzednich punktach.

= Do montazu elementdw okucia stoso-
wac¢ mozna generalnie tylko wkrety cyn-
kowane galwanicznie i pasywowane.
W zadnym wypadku nie dopuszcza sie
stosowania wkretdw ze stali szlachetnej,
gdyz sprzyjaja one korozji elementéw
o powtokach cynkowych.

6. Materiaty informacyjne i instrukcje

W celu dopetnienia obowiazku informacji i in-
strukgji, ktore przekazywac nalezy przez kazde-
go posrednika handlowego i producenta okien
az do finalnego nabywcy, jak réwniez w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych do-
stepna jest nastepujaca dokumentacja:

Materiaty dla projektantéw
Katalogi produktowe

Instrukcje montazu

Instrukcje konserwacji i obstugi

wystepujace w dalszej czesci katalogu pod
taczna nazwa "dokumentacja produktowa".

Dla zapewnienia danej funkcji okien i drzwi
balkonowych:

projektanci zobowiagzani sa do zamoéwie-
nia u producenta "dokumentacji produk-

towej" i przestrzegania jej,

placowki handlowe zobowiazane sa do
przestrzegania "dokumentacji produkto-
wej" — co w szczegolnosci odnosi sie
takze do dziata¢ reklamowych — oraz
przekazywania jej kolejnym posrednikom
handlowym i poinformowania ich, ze po-
winni oni przekaza¢ materiaty te swoim
odbiorcom,

= producenci okien sa zobowiazani do
przestrzegania "dokumentacji produkto-
wej", a szczegolnie do przekazania inwe-
storom i uzytkownikom instrukcji kon-
serwacji i uzytkowania.

7. Zastosowanie pokrewnych
wariantéw okué

Dostepne w obrebie poszczegdlnych syste-
mow okué warianty, np. okucia do skrzydet
uchylnych i odchylnych lub takie, ktére za-
miast lub dodatkowo do funkcji uchylnej po-
zwalaja na ustawienie skrzydta w pozycji
wentylacyjnej, w ktérej skrzydto odsuniete
jest rownolegle od oscieznicy na okreslona
szczeline — nalezy zaleznie od wystepujacych
cech odpowiednio do powyzszych wytycz-
nych traktowac¢ pod wzgledem: informacji

o produkcie i zastosowania zgodnego z prze-
znaczeniem, nieprawidtowego uzycia, zakre-
su stosowania, jego konserwacji i dozoru
technicznego, materiatéw informacyjnych

i instrukcji.

6 = grudzien 2011 = IMO_83_PL_v0

Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem

Zastrzega sie mozliwo$é zmian.



Wskazowki ogolne

12mm  luz wrebowy
20mm  szerokos¢ przylgi
9/13mm  o$ okucia

Bezpieczenstwo m Dla zapewnienia statej niezawodnosci funkcjonowania oku¢ nalezy
funkcjonowania okué przestrzegac:
1. Fachowego i prawidtowego montazu elementéw okucia zgodnie z ni-
niejsza instrukcja.
2. Fachowego i prawidtowego montazu elementéw w oknie.
3. Producent okien jest zobowiazany do przekazania uzytkownikowi okna
instrukcji obstugi i konserwacji lub warunkéw gwarancji
4. Cate okucie moze sie sktada¢ wytacznie z oryginalnych elementéw sys-
temu Roto. Uzycie elementdéw spoza systemu wyklucza dochodzenie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.
m Do mocowania elementdéw okuc¢ nalezy stosowac¢ cynkowane galwanicz-
nie na kolor srebrny wkrety do stolarki otworowej ze stali 3,9/4,1 x ... dla
Warunki gwarancji PVC i 3,5/4,0 x ... dla drewna. Producent okien jest zobowigzany do wy-
starczajaco stabilnego mocowania elementéw okucia, w razie konieczno-
$ci nalezy odwota¢ sie do producenta wkretow.
Przy mocowaniu waznych z punktu widzenia bezpieczenstwa, nosnych
elementow okucia jak wspornik rozwérki i wspornik zawiasu dolne-
go, sita wyrywajaca prostopadta do powierzchni skrzydta musi osiagnac
wartosci zgodnie z ponizsza tabela (sita rozciagajaca w zaleznosci od
masy skrzydta zgodnie z RAL-RG 607/3).

Masa skrzydta w kg Sita rozciagajaca w N*
60 1650
70 1900
80 2200
90 2450
100 2700
110 3000
120 3250
130 3500

* dopuszczalna tolerancja -10%.
Podane wartosci odnosza sie do wspornika rozwoérki. Obowiagzuja one
réwniez dla wspornika zawiasu dolnego, je$li mocowanie zostanie prze-
prowadzone tak, jak w przypadku wspornika rozwérki. Dla skrzydet o ma-
sie 80 kg wartosci z tabeli zostaja z reguty osiagniete, jesli zastosowany
wkret jest wysokiej jakosci i zostanie przykrecony przynajmniej przez dwie
Scianki profilu, przy czym pierwsza $cianka musi mie¢ grubosc¢ co naj-
mniej 2,8 mm. Dla skrzydet o masie powyzej 80 kg w zaleznosci od profilu
konieczne sa dodatkowe mocowania we wzmocnieniu profilu lub elemen-
ty usztywniajgce. Dzieki zastosowaniu wspornikow zawiaséw do skrzydet
o masie do 130kg mozliwe jest uzyskanie wymaganej no$nosci bez sto-
sowania dodatkowych elementdéw wzmacniajacych. Nie nalezy stosowaé
uszczelnien zawierajacych substancje kwasowe, mogacych prowadzi¢ do
korozji elementéw okucia. Przy szkleniu okien nalezy przestrzega¢ wytycz-
nych wypierania szyb do konkretnych typéw okien.
Producent oku¢ nie odpowiada za wadliwe funkcjonowanie i usterki ele-
mentéw okuc¢ czy wyposazonych w nie okien lub drzwi balkonowych, je-
$li wynikaja one z niedostatecznych danych oferty przetargowej, nieprze-
strzegania przepisdw montazu czy diagramow ilustrujacych zakres
stosowania albo jesli sa narazone na nadmierne zanieczyszczenie.
Gwarancja obejmuje wytacznie oryginalne elementy okucia Roto.

Wytaczenie
odpowiedzialnosci

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 7 m



Okna 2-skrzydtowe — rozwierne/rozwierno-uchylne
Wykaz artykutow

Zakres stosowania

Wysokos¢ skrzydta na wrebie FFH ....... 435 -2400mm @ Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem -6 mm
state osadzenie klamki (patrz s. 18)
Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem -6 mm Zasuwnica srodkowa srodk./zmienne i MV®osadz. klamki
stale osadzenie klamki (patrz s. 18) (patrz s. 14-17)
Wysoko$¢ skrzydta Wysoko$¢ osadze- Rozmiar w mm Nr SAP Wysoko$¢ skrzydta Wysokos$¢ osadz. dzwigni  Dtugo$é zasuwnicy Nr SAP
na wrebie FFH nia klamki/mm na wrebie FFH
435- 510 170 500 602 13002 1001-1200 435 500 Zasuwnica $rodk. 602 171
511— 600 170 500 602 1302 1201 -1250 485 500 Zasuwnica $rodk. 602 171
601 - 660 263 690 1E 602 13102 1251 - 1450 485 500 Zasuwnica $rodk. 602 171
MV 200 KU* 308 267
€61 - 800 263 690 'E 602 1317 1451 - 1650 485 500 Zasuwnica srodk. 602 171
801 - 1000 413 890 1E 602 132 MV 400KU ugéry 280 345
1201 - 1400 563 1290 1E 602 134 MV 600KU ugéry 280 331
1401 - 1600 563 1490 1E 602 165 1601 - 1800 922 MV 200 KU* 308 267
1601 - 1800 1000 1690 2E 602 166 600 Zasuwnica Srodk. 602 172
1801 - 2000 922 MV200KU* 308 267
Zasuwnica srodkowa, state osadzenie klamki 600 Zasuwnica $rodk. 602 172
(patrz's. 18) MV200KU ugéry 450 822
Wysoko$é skrzydta Wysokos¢ osadze-  Rozmiar w mm Nr SAP 2001 - 2200 922 MV 200 KU* 308 267
na wrebie FFH nia dzwigni/mm 600 Zasuwnica $rodk. 602 172
435- 510 - - 305 6384 MV 400 KU ugéry 280 345
511 - 600 - - 305 6384 2201 - 2400 922 MV 200 KU* 308 267
601 - 660 195 690 602 1692 600 Zasuwnica $rodk. 602 172
661- 800 195 690 602 1692 e e —
801 - 1000 195 890 602 170 @ Adapter klamki 493 348
1001 - 1200 335 1090 605 859
1201 - 1400 335 1290 605 860 @ Czop zatrzasku
1401 - 1600 335 1490 605 861 @ F—
1601 - 1800 335 1690 605 862

@ Zasuwnica RU® z ujemnym dornmasem -6 mm @ anoznighil

srodkowe/zmienne osadzenie klamki @ Naroznik al
(patrzs. 14-17) aroznik specjalny
Wysoko$¢ skrzydt: Wysokoéc¢ Dtugos$é zasuwnicy/mm Nr SAP
nav:vore?)isec P osaduenia oz Prowadnica rozwérki
klamki/mm

1001-1200 513 500  zasuwnicaRU  2E 602 167 (9) Ramig rozwérki

1201 - 1250 563 500 zasuwnicaRU ~ 2E 602 167 Wspornik rozwérki

1251 - 1450 563 500 zasuwnicaRU ~ 2E 602 167
MV 200 KU* 308 267 Sworzen wspornika rozworki

1451 - 1650 563 500 zasuwnicaRU ~ 2E 602 167
MV 400 KU* 1E 280 346 @ Zamkniecie narozne po stronie zawiasow

1651 - 1800 563 500 zasuwnicaRU ~ 2E 602 167 @ Zamknigcie $rodkowe
MV 600 KU* 1E 255 282 Artykut Nr SAP

yku r

1601 - 1800 1000 600 MV 200 KU* 308 267 MV 200 KU* 308 267
zasuwnica RU 2E 602 168

1801 — 2000 1000 600 MV 200 KU* 308 267 MV 200 KU* u gory do zasuwnicy $rodkowe;j 450 822
zasuwnicaRU  2E 602 168 MV 400 KU* u gory do zasuwnicy $rodkowej 280 345
MV 200 KU* 1E 450 821 MV 600 KU* u gory do zasuwnicy $rodkowe;j 280 331

2001 -2200 1000 500 MVZOO'KURU e 222 fg; MV 200 KU* 1E 450 821
zasuwnica

MV 400 KU* 1E 280 346

MV 400 KU* 1E 280 346

2201 — 2400 1000 MV 200 KU* 308 267 MV 600 KU* 1E 255 282

600 zasuwnicaRU ~ 2E 602 168 .

MV 600 KU* 1E 255 282 @ Zawias dolny

Wspornik zawiasu dolnego
@ El. zawiasu rozwiernego na skrzydle

Zawias rozwierny bez naroznika

@ Zatrzask do zasuwnicy srodkowej
Dodatkowa rozwoérka nozycowa
Blokada btednego potozenia skrzydta el. na zasuwnicy $rodk.

Blokada btednego potozenia skrzydta el. na skrzydle
'z naroznikiem specjalnym
2 bez blokady btednego potozenia klamki @ Najazd
© przykfady dla statej wysokosci klamki
@ rygiel krawedziowy
* MV...KU = zamkncigcie $srodkowe z mozliwoscia przytaczenia

@ El. podpierajacy do drewna (nie zazn.) 608 026

& 8 = grudzien 2011 = IMO_83_PL_v0 Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem Zastrzega sie mozliwo$é zmian.



/Zestawienie elementow okucia
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Od wysokosci skrzydta na wrebie FFH < 500 mm nalezy ograniczy¢ szerokos¢ uchytu do 80 mm!

@ Zabezpieczenie el. podpierajacego

Zaczep poziomy uchylno-rozwierny

@ Zaczep obwodowy (OB)

Zaczep antywywazeniowy

@ Docisk miedzyzawiasowy ukryty el. na oécieznicy

Docisk miedzyzawiasowy ukryty el. na skrzydle

Klamki patrz instrukcja montazu Roto NT AB 502 (do PVC) lub AB 503 (do drewna)

El. dystansowy pod dodatkowa rozwodrke nozycowa

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 9 A)k
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Elementy zalezne od profilu

Profil

Artykut

Aluplast 2000/3000

Aluplast Ideal 4000/5000/6000
Alphacan-Lucobay-Esthéa
Deceuninck Zendow

Gealan 8000

Inoutic AD/MD 13

KBE 70 AD

Kémmerling Eurodur 3S/MPF
Kémmerling Eurofutur

Rehau 730

Schuco Corona 70mm
Schico Corona MD

Schico CT70 AD/MD

Trocal Innonova 70 AD/MD Plus
Veka Topline AD 103200
Wymar-Profex 2000

Plastival PF 5900

Mt=2,3mm
@t=3,3mm

Zabezpieczenie el. podpierajacego

Nr SAP
1x 495 096
2x 495 096
1x 495 096
1x 495 096

1x 495 096
2x 495 096
1x 495 096
1x 495 096
1x 495 096
3x 495 096
3x 495 096
3x 495 096
1x 495 096
2x 495 096
1x 495 096
1x 495 096

10 = grudzierr 2011 = IMO_83_PL_v0

Nr SAP.
2x 498 312"
1x 498 312
2x 498 312
2x 498 3127
3x 498 312
2x 498 312
1x 498 312
2x 498 312
2x 498 312
1x 498 312

2x 498 312
1x 498 312
2x 498 312
2x 498 312

Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem

Zastrzega sie mozliwo$é zmian.



Montaz na skrzydle
Otwory
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Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 11



Kolejnos¢ montazu

ook WwWN -

. Przymocowa¢é klamke wkretami.

. Wiozy¢ zasuwnice RU z ujemnym dornmasem do rowka okuciowego.
. Wtozy¢ zabezpieczenie elementu podpierajacego.
. Wtozy¢ element podpierajacy.
. Przetozy¢ adapter klamki przez profil skrzydta i umieéci¢ w zasuwnicy.
. Klamke wtozy¢ do adaptera.

Uwaga: przed zatozeniem skrzydta w oscieznicy zerwac¢ blokade montazowa.

i
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& 12 = grudzierr 2011 = IMO_83_PL_v0

Zasuwnica RU
z ujemnym dornmasem

&

Zabezpieczenie E)ﬂ
5>

el. podpierajgeego D)

Profil skrzyd\a/

Listwa
przymykowa

Adapter klamki

Gtebokos¢ wejscia klamki do
/ adaptera: min. 8mm

Griff

Whkrety klamki

Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem Zastrzega sie mozliwo$¢é zmian.



Obliczanie dtugosci trzpienia i wkretow

Dtugos¢ wkretow klamki

Profil listwy przymykowe;j

6mm Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem
A Zabezpieczenie el. podpierajacego

B Adapter klamki

C

D

Klamka
A = 0$ okucia

B = przylga

C = grubos¢ listwy przymykowej

D = grubos$¢ rozetki klamki

Obliczenie dtugosci wkretéw klamki
A+B+C+D+6mm

Wkrety klamki musza przechodzi¢ przez catg grubos$¢ puszki zasuwnicy.
Max. moment dociagajacy wkretéw bez elementu podpierajacego wynosi 2 Nm.

Dtugosé trzpienia klamki

Profil listwy przymykowe;j

Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem

Zabezpieczenie el. podpierajacego

Adapter klamki

O @

Klamka

A = 0$ okucia
B = przylga
C = grubos¢ listwy przymykowej

Obliczenie dtugosci trzpienia klamki:
A+B+C-22mm

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 13 m



Mozliwosci potaczen w 2-skrzydtowych oknach R/RU
Srodkowe/zmienne osadzenie klamki, z zatrzaskiem

|

Zasuwnica $rodkowa  Zasuwnica RU
z ujemnym dornmasem
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Mozliwosci potaczen w 2-skrzydtowych oknach rozwierno/rozwierno-uchylnych

Srodkowe/zmienne osadzenie klamki, z zatrzaskiem

(przyktad zastosowania: zasuwnica RU z ujemnym dornmasem 602 168 / zasuwnica srodkowa 602 172

Wysoko$¢ skrzydta Wysoko$¢ osa-
dzenia klamki

na wrebie

1364 — 1563
1564 - 1763
1764 - 1963
1964 - 2163
1601 - 1800
1801 - 2000
2001 - 2200
2201 - 2400

763
763
763
763

1000
1000
1000
1000

Zamknigcie
$rodkowe

Zasuwnica

RU

MV 200 KU*
MV 200 KU*
MV 200 KU*
MV 200 KU*

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian.

Mozliwosci potaczen ponizej klamki

Zamkniecie

Nr SAP $rodkowe

Zasuwnica
$rodkowa

308 267 / MV 200 KU*
308 267 / MV 200 KU*
308 267 / MV 200 KU*
308 267 / MV 200 KU*

Nr SAP

308 267
308 267
308 267
308 267

Zamkniecie
$rodkowe

Zasuwnica

RU

MV 200 KU 1E
MV 400 KU 1E
MV 600 KU 1E

MV 200 KU 1E
MV 400 KU 1E
MV 600 KU 1E

Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem

Nr SAP

450 821
280 346
255 282

450 821
280 346
255 282

Mozliwosci potaczen powyzej klamki

Zamknigcie Srodkowe

Zasuwnica $rodkowa

/ MV 200 KU u gory
/ MV 400 KU u géry
/ MV 600 KU u goéry

/ MV 200 KU u géry
/ MV 400 KU u goéry
/ MV 600 KU u goéry

Nr SAP

450 822
280 345
280 331

450 822
280 345
280 331

IMO_83_PL_v0 = grudzien 2011 = 15

P N



Mozliwosci potaczen w 2-skrzydtowych oknach R/RU
Srodkowe/zmienne osadzenie klamki, bez zatrzasku
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Zasuwnica $rodkowa Zasuwnica RU
z ujemnym dornmasem

FFH = wysoko$¢ skrzydta na wrebie

& 16 = grudzierr 2011 = IMO_83_PL_v0

Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem Zastrzega sie mozliwo$¢é zmian.



Mozliwosci potaczen w 2-skrzydtowych oknach rozwierno/rozwierno-uchylnych
Srodkowe/zmienne osadzenie klamki, bez zatrzasku

(przyktad zastosowania: zasuwnica RU z ujemnym dornmasem 602 167/zasuwnica srodkowa 602 172)

Mozliwosci potaczen ponizej klamki Mozliwosci potaczen powyzej klamki
Wysoko$¢ skrzydta Wysoko$¢ osa- Zamknigcie Zamkniecie Zamkniecie IS
na wrebie dzenia klamki Srodkowe Nr SAP Srodkowe Nr SAP Srodkowe Nr SAP Zamknigcie Srodkowe
Zasuwnica Zasuwnica Zasuwnica Zasuwnica $rodkowa
RU $rodkowa RU
1001 - 1200 513 — = = = — = =
1201- 1250 563 - - - - - - -
1257 - 1450 563 = = = = MV 200 KU* 308 267 / MV 200 KU*
1451 - 1650 563 - - - - MV 400 KU 1E 280 346 / MV 400 KU u gory
1650 - 1800 563 — = = = MV 600 KU 1E 255 282 / MV 600 KU u gory

Nr SAP

308 267
280 345
280 331

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 17
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Mozliwosci potaczen w 2-skrzydtowych oknach R/RU

State osadzenie klamki
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Zastrzega sie mozliwo$é zmian.

Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Nie nalezy obciaza¢ skrzydta
dodatkowym balastem.

— |
|

—— Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw pomiedzy
skrzydto i oécieznice

Zagrozenie zranieniem!

Zatrzaskujace sie skrzydto moze by¢ przyczyna
zranienia. Przy domykaniu okna nie nalezy wktadac¢ reki
miedzy skrzydto i oscieznice.

Podczas silnego wiatru
nie nalezy pozostawia¢ otwartego okna.

Nie nalezy dociska¢ skrzydta
okna do oscieza.

Zagrozenie wypadnieciem z okna!

W przypadku dostepu do okna dzieci lub oséb

z zaburzeniami umystowymi nalezy zastosowac
elementy blokujace mozliwo$¢ otwarcia okna:
rozwigzanie Tilt-First lub klamke zamykana na klucz
albo blokade rozwarcia.

»
L 4
4 g’-
a
- oal

Zastrzega sie mozliwo$é zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 19

P AN



AN

Konserwacja i obstuga

Wykonane przez Panstwa okna wyposazone sa w wysokiej jakosci okucia Roto.
Oznacza to: najwyzszy komfort obstugi, niezawodno$¢ funkcjonowania i odpornos¢ na zuzycie.

Warunkiem sprawnosci i lekkiego dziatania mechanizmu okucia obwiedniowego jest przestrzeganie

naszych przepisow, dotyczacych rozmiaru i masy skrzydta, jak rowniez wytycznych zobowiazan gwarancyjnych.

Sprawnosc i stan oku¢ sprawdzi¢ mozna w oparciu o hastepujace kryteria:

lekkie dziatanie mechanizmu
* mocowanie okué¢

e Zuzycie okué

e uszkodzenie okuc¢

Lekkie dziatanie mechanizmu

Lekkie dziatanie mechanizmu obwiedniowego oku¢ naj-
lepiej sprawdzi¢ poruszajac klamka okienna. Moment
ryglowania i odryglowywania klamki ustalony jest zgod-
nie z norma DIN 18055 dla maksymalnej wartosci 10
Nm. Do sprawdzenia mozna uzy¢ klucza dynamome-
trycznego.

Dziatanie mechanizmu obwiedniowego okucia mozna
poprawi¢ poprzez smarowanie/oliwienie lub doregulo-
wanie oku¢. Dla oku¢ rozwierno-uchylnych Roto prze-
widziano mozliwos$¢ regulacji w 2 lub w 3 ptaszczy-
znach. Btedna lub niefachowa regulacja okué¢ prowadzi¢
moze do tego, ze wyposazone w nie okna nie beda mo-
gty sprawnie funkcjonowac.

Mocowanie okué

Od prawidtowego i stabilnego zamocowania oku¢ zale-
zy sprawnos$c¢ funkcji okna i bezpieczenstwo jego uzyt-
kowania. Nalezy sprawdza¢ stabilno$¢ potaczen wkreto-
wych okucia z materiatem okna. W razie oznak
wskazujacych na poluzowanie tych potaczen lub oderwa-
nie tbéw wkretdw nalezy dokreci¢ wkrety lub je wymienic.

20 = grudzien 2011 = IMO_83_PL_v0

Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem

Zuzycie okué

Wszystkie elementy oku¢ istotne z punktu widzenia
bezpieczenstwa, funkcjonowania i sprawnosci nalezy
smarowagc i oliwié, by przeciwdziata¢ ich zuzyciu.

Uszkodzenie okué

Uszkodzone elementy okucia nalezy wymienié, dotyczy
to zwtaszcza elementéw nosnych.

Okucia nalezy przeciera¢ wytacznie miekka $ciereczka i
przy uzyciu tagodnych $srodkdéw czystosci o neutralnym
pH w rozcienczonej postaci. Nie stosowaé agresyw-
nych $rodkéw czyszczacych zawierajacych kwasy. Ich
uzycie mogtoby doprowadzi¢ do uszkodzenia okuc.

Powyzsze zalecenia nie stanowig podstawy do roszczen
na drodze prawnej, a ich zastosowanie nalezy odnies¢
kazdorazowo do konkretnej sytuacii.

Roto Frank zaleca producentom stolarki okiennej montaz
okien tylko przez fachowy i przeszkolony personel tech-
niczny oraz zaopatrzenie gotowych okien w instrukcje ob-

stugi i konserwacji okuc.

Zastrzega sie mozliwo$é zmian.
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Konserwacja

Regularne smarowanie i oliwienie®* (min. 1x rocz-
nie) wszystkich zasadniczych z punktu widzenia funk-
cjonowania elementéw okucia na skrzydle i oscieznicy
zapewni lekkoé¢ dziatania oku¢ Roto i uchroni je przed
wczesniejszym zuzyciem. Stalowe zaczepy antywywa-

*) Nalezy stosowac dostepny w wyspecjalizowanych placéwkach handlowych smar lub olej
maszynowy bez zawartosci zywic i kwasow.

zeniowe wymagaja statego smarowania, przeciwdzia-
tajacego ich $cieraniu. Ponadto nalezy regularnie
sprawdza¢ stabilno$¢ potaczen srubowych.i ewentual-
nie niezwtocznie dokreci¢ poluzowane lub wymienic
pekniete wkrety.

Zastrzega sie mozliwo$é zmian. Roto NT Zasuwnica RU z ujemnym dornmasem IMO_83_PL_vO0 = grudzien 2011 = 21 M



Roto 22 = grudzier 2011 = IMO_83_PL_v0 Roto NT zasuwnica RU z ujemnym dornmasem Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian.
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Aleksander Slanwski
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Zasieg ogélnopolski
Dyrektor sprzedazy Serwis
Mirostaw Bogdalski
tel.: 0 604 956 012

Okucia do okien
z aluminium

Krzysztof Zadroga
tel.: 0 604 459 035

oprogramowania
Marcin Chrostowski
tel.: 0 602 224 959

Grzegorz Michalak
tel.: 0 604 940 171

Roto

Tworzy warto$¢ wnetrza

Roto Frank Okucia Budowlane Sp. z o.0.
Technologia okien i drzwi

Wat Miedzeszynski 402
03-994 Warszawa

Telefon +48 22 /567 09 00 do -04
Telefaks +48 22 / 567 09 09
info.pl@roto-frank.com

www.roto-frank.pl
www.tajemniceokienne.pl

Produkty do drzwi
Roto Gluske BKV
Agnieszka Gil

tel.: 0 504 186 660

Leszek Ruminski
tel.: 0 691 858 889

Pawet Zareba

Okucia do okien
otwieranych na zewnatrz
i przesuwych

Michat Kucewicz

tel.: 0 600 440 880

Artur Patac
tel.: 0 606 839 759

tel.: 0 696 403 921

Roto Engineering
Rafat Kozlik

tel.: 0 602 795 026

Tomasz Hejduk
tel.: 0 608 380 590
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